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Vyrok rozsudku

Cldnok 24 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave obcanov Unie a ich rodinnych pristusnikov
volne sa pohybovat a zdrZiavat sa v rdmci tizemia clenskych Stdtov, ktord meni a doplfia nariadenie (EHS) 1612/68 a rusi smernice 64/
221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS, 75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS
a cldnok 4 nariadenia (ES) Eurépskeho parlamentu a Rady 883/2004 z 29. aprila 2004 o koordindcii systémov socidlneho
zabezpecenla zmeneného a doplneneho nariadenim Komisie (EU) &. 1244/2010 z 9. decembra 2010, sa majii vykladat v tom zmysle
Ze nebrdnia takej prdvnej tiprave clenského Stdtu, podla ktorej Stdtni prislusnici inych clenskych Stdtov, ktori sa nachddzajii v situdcii
upravenej v cldnku 14 ods. 4 pism. b) uvedenej smernice, sii vyliceni z poberania niektorych ,0sobitnych neprispevkovych peniaznych
ddvok® v zmysle cldnku 70 ods. 2 nariadenia ¢. 883/2004, ktoré tieZ podla clanku 24 ods. 2 smernice 2004/38 predstavujii ,socidlnu
pomoc®, hoci tieto ddvky sii zarucené pre Stdtnych prislusnikov tohto clenského Stdtu, ktori sa nachddzajii v rovnakej situdcii.

()

U.v. EU C 142, 12.5.2014.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) zo 17. septembra 2015 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Holandsko) — KPN BV/Autoriteit
Consument en Markt (ACM)

(Vec C-85/14) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Elektronické komunikacné siete a sluzby — Univerzdlna
sluzba a priva uZivatelov — Smernica 2002/22/ES — Cldnok 28 — Pristup k islam a sluzbdm —
Negeogmﬁcke &isla — Smernica 2002/19/ES — Cldnky 5, 8 a 13 — Prdvomoci vnutrostatnych
regulacnych orgdnov — Kontrola cien — Tranzitné sluZby volani — Vniitrostdtna prdvna iiprava, ktord
poskytovatelom tranzitnych sluZieb telefonickych hovorov zakazuje uplatnenie vyssich poplatkov za
volania na negeografické cisla oproti volaniam na geografické Cisla — Podnik, ktory nemd vyznamny vplyv
na trhu — Prislusny vniitrostdtny orgdn)

(2015/C 371/11)

Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Ucastnici konania pred vnatro$titnym siidom

Zalobca: KPN BV

Zalovany: Autoriteit Consument en Markt (ACM)

Vyrok rozsudku

1. Prdvo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze prislusnému ndrodnému orgdnu umoZiije ulozit poplatkovii povinnost, o akii ide
v konani vo veci samej, podla clanku 28 smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2002/22/ES zo 7. marca 2002 o univerzdlnej
sluzbe a prdvach uzZivatelov tykajiicich sa elektronickych komunikacnych sieti a sluzieb (smernica univerzdlnej sluzby), zmenenej
a doplnenej smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/136/ES z 25. novembra 2009, s cielom odstrdnit prekdzku pre
volania na negeografické cisla v Unii, ktord nemd technickii povahu, ale ktord vyplyva z uplatnovanych poplatkov, bez toho, aby sa
uskutocnila analyza trhu, z ktorej vyplyva, Ze dotknuty podnik md na trhu vyznamny vplyv, ak takdto povinnost predstavu}e
nevyhnutné a primerané opatrenie na to, aby sa zarucilo, Ze koncovi uzivatelia budii moct mat pristup k sluzbdm vyuzivajiicim
negeografické cisla v Unii.
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Prindlezi vniltrostdtnemu stidu, aby preskimal, ¢i je tdto podmienka splnend a Ze poplatkovd povinnost je objektivna, transparentnd,
primerand, nediskriminacnd, Ze vychddza z povahy zisteného problému a je oddvodnend s ohladom na ciele uvedené v cldnku 8
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002 o spolocnom regulacnom rdmci pre elektronické
komunikacné siete a sluzby (rdmcovd smernica), zmenenej a doplnenej smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/140/ES
z 25. novembra 2009, a Ze postupy uvedené v cldnkoch 6, 7 a 7a smernice 2002/21, zmenenej a doplnenej smernicou 2009/140,
boli dodrzané.

2. Prdvo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze clensky stdt mozZe stanovit, Ze poplatkovii povinnost podla clanku 28 smernice 2002/
22, zmenenej a doplnenej smernicou 2009/136, o akil ide vo veci samej, uloZi iny yniitrostdtny orgdn ako ndrodny regulacny orgdn,
ktory je vo vSeobecnosti povereny uplatiiovanim ndrodného regulacného rdmca Unie pre elektronické komunikacné siete a sluzby, pod
podmienkou, Ze tento orgdn splita podmienky prislusnosti, nezdvislosti, nestrannosti a transparentnosti, ktoré sti stanovené v smernici
2002/21, zmenenej a doplnenej smernicou 2009/140, a Ze rozhodnutia, ktoré prijme, budii moct byt predmetom iicinného
opravného prostriedku pred orgdnom nezdvislym od zainteresovanych strdn, co prindlezi posudit vriitrostdtnemu. siidu.

() U.v.EUC 151, 19.5.2014.

Rozsudok Sitdneho dvora (prvd komora) zo 16. septembra 2015 [ndvrh na zacatie prejudicidlneho
konania, ktory podal High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené krilovstvo] — Société de
Produits Nestlé SA/Cadbury UK Ltd

(Vec C-215/14) (*)

(Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Ochranné zndmky — Smernica 2008/95/ES — Clinok 3
ods. 3 — Pojem ,rozliSovacia sposobilost nadobudnutd pouZivanim“ — Trojrozmernd ochrannd
zndmka — Stvorprstovd obldtkovd tycinka v tokoldde Kit Kat — Cldnok 3 ods. 1 pism. e) — Oznacenie,
ktoré sa skladd zdroveri z tvaru, ktory vyplyva z povahy samotného tovaru, a tvaru, ktory je nevyhnutny na
dosiahnutie technického vysledku — Vyrobny postup zahrnuty v technickom vysledku)

(2015/C 371/12)

Jazyk konania: anglictina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sidom

Zalobkyria: Société de Produits Nestlé SA

Zalovand: Cadbury UK Ltd

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 3 ods. 1 pism. ¢) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES z 22. oktébra 2008 o aproximdcii prdvnych
predpisov clenskych Stdtov v oblasti ochrannych zndmok sa md vykladat v tom zmysle, Ze vylucuje zdpis oznacenia, ktoré sa skladd
vylucne z tvaru tovaru ako ochrannej zndmky, ak tento tvar obsahuje tri podstatné vlastnosti, z ktorych jedna vyplyva z povahy
samotného tovaru, a zvysné dve sii nevyhnutné na dosiahnutie technického vysledku, avsak za predpokladu, Ze minimdlne jeden
z tychto dovodov zamietnutia uvedenych v tomto ustanoveni je na dotknuty tvar uplatnitelny v celom rozsahu.



